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..........................................                                                                     dnia .........................................  

          (miejscowość/ place)
                                                                                                                     (miesiąc słownie/ date – month in words)
...........................................................

(pieczątka szkoły wyższej/ stamp of the higher education institution)

ZAŚWIADCZENIE
CERTIFICATE

Niniejszym zaświadcza się, że Pan/Pani/ This is to certify that Mr/Ms ....................................................... 
                                                                                                                                                      (imię/imiona i nazwisko/ given name(s) and surname)
Data urodzenia/ Date of birth ............................................ imię ojca/ Father’s name: ........................................ 
PESEL/ Personal ID No. ((((((((((( 

ukończył(a) studia / II stopnia*/ jednolite magisterskie*/ has completed second degree */ uniform master degree* studies
Uczelnia/ Higher education institution ..........................................................................................................

Wydział/ Faculty…............................................................................................................................................

Kierunek/ Field of study …................................................................................................................................

Specjalność/ Speciality .....................................................................................................................................
Nr albumu/ Register No.** .............................................                                                    

Najwyższą oceną w obowiązującej w Uczelni skali ocen jest: 5,00* / 5,50* / 6,00*

	1.1
	Średnia arytmetyczna ocen ze wszystkich egzaminów oraz zaliczeń na ocenę przedmiotów niekończących się egzaminem, uzyskanych w ciągu całego okresu studiów (z uwzględnieniem ocen niedostatecznych)
The arithmetic mean of grades of all examinations and credits for courses ending without an examination, obtained during the entire course of studies (including fail grades)
	…,….

	1.2
	Ostateczna ocena pracy dyplomowej
 The final grade for a diploma thesis       
	…,….

	1.3
	Ostateczna ocena egzaminu dyplomowego
The final grade for the diploma examination
	…,….

	1.4
	Ostateczna ocena egzaminu artystycznego
The final grade for the artistic examination
	…,….


Ostateczny wynik studiów/ The final result of studies ***  ….,…
(bez wyrównania do pełnej oceny, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku/ without rounding up or down to the full grade, calculated to two decimal places)  
Zaświadczenie wydaje się celem przedłożenia Wydziałowej Komisji Rekrutacyjnej Uniwersytetu Warmińsko-Mazurskiego w Olsztynie/ The certificate is issued for the purposes of submission to the Faculty Selection Committee of the University of Warmia and Mazury in Olsztyn.
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.....................................................
           


(podpis dziekana lub osoby upoważnione/  




signature of the Dean or an authorized person j)

* niepotrzebne skreślić/ Delete as appropriate


  ** dotyczy absolwentów Uniwersytetu Warmińsko-Mazurskiego w Olsztynie/ Applies to graduates of the University of Warmia and Mazury in Olsztyn
*** OBJAŚNIENIE 
*** EXPLANATION

(zasady obliczania wyniku studiów/ rules for calculating the result of studies)
1. Podstawą obliczenia ostatecznego wyniku studiów jest/ The final result of studies is calculated on the basis of:

1.1 średnia arytmetyczna ocen ze wszystkich egzaminów oraz zaliczeń na ocenę przedmiotów niekończących się egzaminem, uzyskanych 
w ciągu całego okresu studiów (z uwzględnieniem ocen niedostatecznych)/ an arithmetic mean of grades of all examinations and credits for courses ending without an examination, obtained during the entire course of studies (including fail grades),
1.2 ostateczna ocena pracy dyplomowej/ the final grade for a diploma thesis,
1.3 ostateczna ocena egzaminu dyplomowego (dla kierunku pielęgniarstwo i ratownictwo medyczne ostateczna ocena egzaminu dyplomowego stanowi średnią arytmetyczną ocen uzyskanych z części teoretycznej oraz praktycznej egzaminu)/ the final grade for the diploma examination (for the field of nursing and medical rescue, the final grade of the diploma examination means an arithmetic means of grades obtained in theoretical and practical part of the examination),
1.4 ostateczna ocena egzaminu artystycznego (dotyczy kierunków artystycznych)/ the final grade for the artistic examination (applies to artistic fields of study).
2. Wynik studiów stanowi/ The result of the studies is:

a) sumę: 0,6 oceny wymienionej w pkt. 1.1 oraz 0,2 oceny wymienionej w pkt. 1.2 stanowiącej średnią ocen pracy dyplomowej wystawionych przez opiekuna pracy dyplomowej i recenzenta i 0,2 oceny wymienionej w pkt. 1.3, z wyłączeniem kierunków artystycznych,  kierunku lekarskiego i kierunku weterynaria/the sum of: 0.6 of the grade referred to in par. 1.1, and 0.2 of the grade referred to in par. 1.2, which is the average of grades for the diploma thesis given by the thesis supervisor and the reviewer, and 0.2 of the grade referred to in par. 1.3, excluding artistic fields of study, medicine and veterinary medicine,
b) sumę: 0,6 oceny wymienionej w pkt. 1.1 oraz 0,2 oceny wymienionej w pkt. 1.2 stanowiącej średnią ocen pracy dyplomowej wystawionych przez opiekuna pracy dyplomowej i recenzenta oraz 0,1 oceny wymienionej w pkt. 1.3 oraz 0,1 oceny wymienionej w pkt. 1.4 - dla kierunków artystycznych/the sum of: 0.6 of the grade referred to in par. 1.1, and 0.2 of the grade referred to in par. 1.2, which is the average of grades for the diploma thesis given by the thesis supervisor and the reviewer, and 0.1 of the grade referred to in par. 1.3, and 0.1 of the grade referred to in par. 1.4 for artistic fields of study,

c) ocenę wymienioną w pkt.1.1 - dla kierunku lekarskiego i kierunku weterynaria/ the grade referred to in par. 1.1 – for medicine and veterinary medicine fields of study.  
3. Absolwentowi szkoły wyższej, w której obowiązuje skala ocen z najwyższą oceną 5,50 lub 6,00 w postępowaniu kwalifikacyjnym uwzględnia się wynik studiów przeliczony wg zasady/For graduates of a higher education institution in which a grading scale with the highest grade of 5.50 or 6.00 is used ‑ the qualification procedure takes into account the result of studies calculated according to the following principle: 

a) przy skali ocen z najwyższą oceną 5,50 - wynik studiów dzieli się przez współczynnik 1,1/ for the grading scale with the highest grade of 5.50 – the result of studies is divided by 1.1,

b) przy skali ocen z najwyższą oceną 6,00 - wynik studiów dzieli się przez współczynnik 1,2/ for the grading scale with the highest grade of 6.00 – the result of studies is divided by 1.2. 



Pieczęć urzędowa/          Official stamp











Projekt pt. Program Interdyscyplinarnych Studiów Doktoranckich „Biogospodarka’’ 

współfinansowany przez Unię Europejską w ramach Europejskiego Funduszu Społecznego 

Interdisciplinary Doctoral Studies Programme “Bio-economy’’ project co-financed by the European Union under the European Social Fund
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